
Guía de utilización 
y cuidados

1. Interruptor de encendido/apagado
2. Espacio para cargador USB
3. Peine ajustable (2 mm - 16 mm)
4. Cortador
5. Pinza 

6. Cortador para detalles, nariz y oídos
7. Peines fijos (1.5 mm - 12 mm)
8.  Compartimiento de almacenaje
9.  Seguro para los peines

CUIDADO: No usar este aparato 
cerca de bañeras, duchas u otros 
recipientes con agua.

Limpieza, cuidado y mantenimiento

Garantía - Ver folleto separado

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Listado de piezas y partes:
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Diseñado en USA 
HECHO EN CHINA
Type: RG033A 
Características eléctricas:
100-240V~ 50/60Hz 0,1A Max.

Esta garantía no será válida cuando 
sea contraria a las leyes de los Estados 
Unidos y otras leyes aplicables, o donde 
la garantía esté prohibida bajo cualquier 
sanción económica, leyes de control de 
exportaciones, embargos u otras medidas 
comerciales restrictivas impuestas por 
los Estados Unidos u otras jurisdicciones 
aplicables. Esto incluye, sin limitación, 
cualquier reclamo de garantía que 
implique a partes de, o de otra manera 
ubicadas en, Cuba, Irán, Corea del Norte, 
Siria o la disputada región de Crimea.

Al utilizar un aparato eléctrico, precaucio-
nes básicas deben ser siempre observa-
das, incluyendo las descritas abajo. Lea 
todas las instrucciones antes de utilizar 
este aparato.

LEA TODAS LAS 
INSTRUCCIONES ANTES DEL 

USO.

ADVERTENCIA
Para reducir los riesgos de quemaduras, 
incendio, choque eléctrico o lesiones a 
personas:
■ Este electrodoméstico es sólo para 

uso doméstico.
■ Nunca se deberá descuidar cuando 

se encuentre enchufado, excepto 
cuando esté recargando.

■ Este artefacto no está diseñado para 
ser usado por niños, personas con 
incapacidad sensorial o mental, o 
que no tengan experiencia, a menos 
que se les supervise o capacite 
sobre el uso del producto por una 
persona responsable de su seguridad. 

■ Los niños deben ser supervisados 
para asegurar que no jueguen con el 
artefacto. 

■ Use este electrodoméstico sólo bajo 
el propósito descrito en este manual.  

■ No use accesorios no recomendados 
por Spectrum Brands, Inc.

■ Mantenga el cable alejado de super-
ficies calientes.

■ Nunca opere este aparato si el cable 
o el enchufe no trabaja apropiada-
mente o se ha caído, estropeado 
o caído al agua. Si algo de esto 
ocurriese, lleve el electrodoméstico
a un centro de reparaciones para 
diagnóstico y reparación. 

■ Nunca tire o inserte ningún objeto 
dentro de las aberturas del aparato.

■ No lo use al aire libre u opere donde 
se usan aerosoles o se suministra 
oxígeno.

■ Asegúrese que el cable se encuentre 
desconectado de la máquina mientras 
almacena a ésta y al cable en un 
lugar seco. No almacene en tempera-
turas que excedan los 140 °F (60 °C).

■ Asegúrese que el cable se encuentre 
desconectado de la base cuando la 
almacene.

■ No use esta máquina cuando las 
cuchillas se encuentren rotas o 
dañadas, ya que se pueden producir 
heridas. Siempre asegúrese que las 
cuchillas se encuentran alineadas de 
manera correcta.

■ Siempre enchufe primero el cable a 
la recortadora y luego el adaptador 
al toma corriente. Para desconec-
tar lleve todos los controles a la 
posición de apagado, luego remueva 
el adaptador del toma corriente para 
finalmente desenchufar el cable de 
la recortadora y almacenar.

■ No use ningún tipo de conversor de 
voltaje con está unidad.

■ No enrolle el cable alrededor de la 
unidad.

■ El adaptador está diseñado para ser 
orientado en forma vertical o para 
ser montado sobre una base.

■ No permita que el producto entre en 
contacto con el agua mientras está 
enchufado.

INSTRUCCIONES IMPORTANTES 
DE SEGURIDAD

NOTA: Siempre limpie las cuchillas 
regularmente para asegurar un rendimiento 
máximo y una vida útil adecuada.

■ Asegúrese de que el aparato está 
apagado.

■ No utilice productos de limpieza 
abrasivos   o corrosivos para limpiar el 
aparato o las cuchillas.

■ Este producto tiene cuchillas lavables. 
Asegúrese de que las cuchillas están 

separadas del aparato antes de lavarlas. 
Lave las cuchillas bajo el agua del grifo 
para retirar los residuos de vello.

■ Tras limpiar las cuchillas con agua, 
asegúrese de secarlas.

■ El cuerpo principal del aparato no 
se puede lavar y no debe entrar en 
contacto con el agua.

■ Tras cada uso, se recomienda retirar 
el vello de las cuchillas, con agua o 
utilizando un cepillo para limpiarlas.

Modelo:
RG033A

Remoción de batería
NOTA: Siempre recicle y deseche las 
baterías de acuerdo a las normas locales 
vigentes.

Este aparato contiene una batería de NIMH 
recargable ecológica. Las baterías deben 
ser recicladas de la manera adecuada 
según las leyes estatales o locales. 

1. El aparato debe estar desconectado de 
la corriente al retirar la batería.

2. Asegúrese de que el aparato está 
totalmente descargado. 

3. Retire el peine guía.
4. Retire el cartucho de cuchillas.
5. Retire las cuchillas con la ayuda de un 

destornillador.
6. Extraiga las 2 mitades de la carcasa para 

poder ver los componentes internos.
7. Desatornille los 2 tornillos situados 

hacia el final del cabezal de la unidad 
de soporte del motor y el tornillo situado 
sobre la parte central de la unidad de 
apoyo. 

8. Extraiga la unidad de apoyo de la 
carcasa.

9. Desconecte la batería de la placa de 
circuito. 

10. La batería debe desecharse de forma 
segura.

¡CUIDADO! No queme o mutile las 
bat erías porque podrían explotar o 
liberar materiales tóxicos. No provoque 
cortocircuitos con ellas ya que podrían 
producir quemadoras. 

Sku: RG033A-100F, RG033A-220A, RG033A-220R

 Para el manual digital, visite www.Remingtonlatam.com

Antes de usar su recortadora por 
primera vez, cargue la unidad durante 
16-18 horas para un rendimiento 
óptimo: 
■ Una vez que esté completamente 

cargada, la recortadora funcionará hasta 
por 60 minutos. 

■ Asegúrese de que el producto esté 
apagado.

■ Conecte el cable del adaptador de 
corriente al producto. Enchufe en 
un tomacorriente. La luz indicadora 
se ilumina durante la carga. La luz 
permanece encendida cuando está 
completamente cargada.

Nota: este producto es solo para uso 
inalámbrico.

■ Encienda el producto deslizando el 
interruptor de encendido / apagado.

Para colocar y quitar los accesorios 
de recorte 
Nota: Asegúrese siempre de que la 
recortadora esté apagada antes de 
cambiar cualquier accesorio.

■ Para ponerlo, coloque el cabezal de 
corte deseado en la parte superior de la 
recortadora y gírelo en el sentido de las 
agujas del reloj para bloquearlo en su 
lugar.

■ Para quitarlo, gire el cabezal de corte en 
sentido contrario hasta que se desbloquee 
y luego levante la recortadora. 

COLOCACIÓN Y EXTRACCIÓN DE 
PEINES FIJOS EN LA CUCHILLA DE 
LA RECORTADORA DE TAMAÑO 
COMPLETO 
Para adjuntar

■ Con la cuchilla de la recortadora de 
espaldas a usted, enganche la parte 
delantera del peine en los dientes de 
la cuchilla y empuje el extremo trasero 
hacia abajo hasta que encaje en su 
posición. 

Para remover

■ Con la cuchilla de la recortadora mirando 
hacia afuera, empuje con cuidado la 
lengüeta en la parte posterior del peine 
guía hacia arriba y aleje de la cuchilla de 
la recortadora. 

Como usar

Recortador 
de detalles

Peines 
guía

Cabezal 
de corte 

Barba x x

Línea de la barba x x

Oídos x

Cejas x

Bigote x x

Nuca x

Nariz x

Patillas x x

COLOCACIÓN Y EXTRACCIÓN DE 
PEINES FIJOS EN LA CUCHILLA 
DE RECORTADORA DE TAMAÑO 
COMPLETO 
■ Compruebe que el seguro del peine esté 

en la posición desbloqueada al colocar, 
quitar o ajustar el peine. 

■ Para colocarlo, alinee los rieles del peine 
y la ranura en la recortadora hasta que 
esté firmemente asegurado. Confirme 
que el interruptor de bloqueo esté en 
la posición de desbloqueo, coloque el 
peine y bloquee el peine en la posición 
deseada. 

■ Para quitarlo, ubique el interruptor en 
la posición de desbloqueo y saque el 
peine. 

ANTES DE QUE EMPEZAR
■ Peine el vello facial con un peine fino 

antes de empezar a recortar. 
■ Los vellos deben estar secos y sin ceras 

ni lociones antes de usar la recortadora. 

PARA REDUCIR Y DELINEAR LA 
BARBA / BIGOTE 
■ Coloque la cuchilla de corte de tamaño 

completo. 
■ Coloque el peine ajustable o un peine 

fijo en la cuchilla de la recortadora, 
seleccione la longitud deseada y 
enciéndalo. 

■ Comience a recortar debajo del mentón, 
siguiendo la línea de la mandíbula. 
Trabaje hacia la oreja y la línea superior 
de la barba con un movimiento hacia 
arriba. 

PARA RECORTAR EL BORDE DE LA 
BARBA O EL BIGOTE 
■ Coloque la cuchilla de la recortadora.
■ Sostenga la recortadora con la cuchilla 

de corte hacia usted.
■ Comience con el borde de la línea de 

la barba / bigote, y con las cuchillas de 
corte apoyadas ligeramente contra su 

piel, use movimientos lentos para crear 
una línea de barba / bigote. 

PARA RECORTAR PATILLAS 
■ Sostenga la recortadora con la cuchilla 

de corte hacia usted.
■ Seleccione la longitud deseada en el 

peine ajustable o seleccione los peines 
guía deseados. 

■ Use una ligera presión y movimientos 
bien controlados para recortar el vello. 

RECORTAR LA NUCA 
■ Coloque la cuchilla de la recortadora. 
■ Use sus dedos para levantar el cabello 

en la base de su cabeza hacia arriba del 
cuello. Su dedo índice debe cubrir la raíz 
de los cabellos que está levantando para 
evitar la extracción accidental por parte 
de la cortadora. 

■ Con la otra mano, sostenga la 
recortadora en la base de su cuello con 
la unidad de corte hacia arriba, y mueva 
la recortadora a lo largo del cuello hasta 
que toque su dedo cubriendo la raíz del 
cabello en la base de su cabeza. 

■ Asegúrese de mover la unidad 
lentamente y de mantener la raíz del 
cabello en la base de su cabeza, fuera 
del camino de la recortadora. 

PARA QUITAR EL VELLO DE LA NARIZ 
Y DE LOS OÍDOS 
■ Coloque la recortadora de nariz, orejas y 

cejas.
■ Inserte la unidad de corte de la 

recortadora suavemente en la fosa nasal 
o en la oreja. 

■ Mueva suavemente la recortadora 
dentro y fuera de la fosa nasal o del 
oído y, al mismo tiempo, gírelo. 

■ Evite insertar la unidad de corte más de 
6 mm en su fosa nasal. 

PARA RECORTAR EL VELLO DE 
ESPALDA Y CUERPO 
■ La recortadora de vello está diseñada 

para recortar rápidamente el vello 
en áreas grandes como el pecho y la 
espalda. 

■ Los peines guía se puede utilizar en 
cualquiera de las cinco configuraciones 
de longitud deslizando el peine en las 
ranuras de la cortadora, o se puede 
quitar el peine para un corte más a ras. 

PARA QUITAR EL VELLO
DE LAS CEJAS 
■ Coloque el accesorio de nariz, orejas 

y cejas. 
■ Guíe suavemente la unidad de corte 

hacia los vellos no deseados a lo largo 
de la línea de las cejas.

■ Para eliminar los vellos, acérquese a la 
piel y deslice sobre la zona deseada. 

USO DEL ACCESORIO DE DETALLE
■ Sostenga la recortadora con la cuchilla 

de corte hacia usted.
■ Apoye las cuchillas de corte ligeramente 

sobre la piel.
■ Úselo para recortar con mayor precisión

los vellos sueltos o áreas más pequeñas. 

CONSEJOS PARA OBTENER 
MEJORES RESULTADOS 
■ Peina su cabello en la dirección en la 

que crece, para que los vellos estén 
a su altura máxima y mirando en la 
misma dirección. 

■ Dado que no todos los vellos crecen 
en la misma dirección, es posible que 
desee probar diferentes posiciones de 
recorte (es decir, hacia arriba, hacia 
abajo o transversalmente) para obtener 
mejores resultados. 

CÓMO ALMACENAR LOS ACCESORIOS
■ Retire la parte inferior de la unidad 

presionando las pestañas laterales para 
soltarla. 

■ La pinza se inserta y almacena en un 
compartimento dentro de la unidad 
principal a la izquierda. 

■ La recortadora de detalles se inserta y 
almacena en un compartimento dentro 
de la unidad principal a la derecha. 

■ Los peines para barba se organizan del 
más pequeño al más grande (consulte 
la “Página principal”) y se insertan en la 
parte inferior. 

■ Deslice la parte inferior de la unidad 
hasta que encaje firmemente en su 
lugar. 

Nota: los peines solo pueden ser 
insertados en una sola dirección.

■ Las cuchillas deben aceitarse después 
de enjuagarlas con agua.

Solución de problemas
■ Las cuchillas de la máquina no se 

mueven: Puede que la unidad de corte 
esté sucia y obstruida. Limpie y lubrique 
la unidad.

Guía de utilización 
y cuidados

 Interruptor de encendido/apagado
 Espacio para cargador USB

6. Cortador para detalles, nariz y oídos
7. Peines fijos (1.5 mm - 12 mm)

Listado de piezas y partes:
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IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

When using an electrical appliance, basic 
precautions should always be observed, 
including the following.

READ ALL 
INSTRUCTIONS BEFORE 
USING THIS APPLIANCE.

WARNING
To reduce the risk of burns, fire, 
electric shock or injury to persons:
■ This appliance is for household use 

only.
■ This appliance is not intended for 

use by persons (including children) 
with reduced physical, sensory 
or mental capabilities, or lack of 
experience and knowledge, unless 
they have been given supervision 
or instruction concerning use of the 
appliance by a person responsible 
for their safety.

■ Children should be supervised to 
ensure they do not play with the 
appliance. 

■ Use this appliance only for its 
intended use as described in this 
manual. 

■ Do not use attachments not 
recommended by Spectrum Brands, 
Inc.

■ Never drop or insert any object into 
any of the appliance’s openings.

■ Do not use outdoors or operate 
where aerosol (spray) products are 
being used, or where oxygen is 
being administered.

■ Always store this appliance in a 
moisture-free area. Do not store it 
in temperatures exceeding 140°F 
(60°C).

■ The device must only be used with 
the power unit supplied with the 
device.

■ Class III devices must establish 
that they must only be supplied 
with a very low safety voltage 
corresponding to the one marked on 
the device.

■ For washable models that have 
supports or bases, they must be 
installed so that they can not fall 
into the water.

■ Do not use this appliance with a 
damaged or broken cutter unit, as 
injury may occur. Always make sure 
blades are aligned properly.

■ Dispose of used batteries properly. 
Do not incinerate. Batteries can 
explode if exposed to elevated 
temperatures. Do not wrap in 
metal or aluminum foil. Wrap in 
newspaper before disposing.

■ Never operate this appliance if 
the USB charging cable has been 
damaged or dropped into water.

■ Household use only.
■ The blades are washable under a 

running tap.
■ Please note the main body of the 

trimmer is not washable and should 
be kept away from water.

■ Always attach the plug to the 
appliance, then to outlet. To 
disconnect, turn all controls to OFF, 
then remove plug from outlet. 

SAVE THESE INSTRUCTIONS

NOTE: Always clean trimmer attachments 
regularly to ensure maximum performance 
and a proper operating life.

■ Ensure the appliance is switched off.
■ Do not use harsh or corrosive cleaners 

on the unit or the blades.
■ This product has washable blades. 

Ensure the blades are detached from 
the trimmer before washing the blades. 
Wash the blades under a running tap to 
remove any hair clippings.

■ After rinsing under a tap ensure the 
blades are dry.

■ Do not rinse while the product is 
connected to the mains. The main body 
of the trimmer is not washable and 
should be kept away 
from water.

■ After each use it is recommended to 
clean hair from the blades either by 
rinsing the blades or using a cleaning 
brush.

■ Blades need to be oiled after rinsing with 
water.

Cleaning, Care & Maintenance

Before using your Groomer for the first 
time, charge the unit for 16-18 hours 
for optimal performance:
■ Once fully charged, the groomer will run 

for up to 60 minutes.

■ Ensure the product is switched off.

■ Connect the Power Adaptor cord to the 
product. Plug into electrical outlet. The 
indicator light illuminates when charging. 
The light stays on when fully charged.

Note: this product is for cordless use only.

■ Switch the product on by sliding the on/
off switch.

To attach and remove the trimming 
attachments
Note: Always ensure the groomer is 
switched off before changing any attach-
ments.

■ To attach, place the desired trimming 
head on top of the groomer and rotate 
clockwise to lock into place.

■ To remove, rotate the trimmer head 
counter-clockwise until it unlocks and 
then lift off the groomer.

ATTACHING AND REMOVING FIXED 
COMBS ON THE FULL SIZE TRIMMER 
BLADE
To attach

■ With the trimmer blade facing away from 
you, hook front of comb onto blade teeth 
and push back end down until it clicks 
into position.

How to use

® Registered Trademark and TM 
Trademark of Spectrum Brands, Inc.
© 2022 Spectrum Brands, Inc. All Rights 
Reserved.
12/21 Job#28699-00 

T22-7002596-A
Spectrum Brands, Inc.
Middleton, WI 53562
Designed in USA
MADE IN CHINA

Type: RG033A: 
Electrical Characteristics:
100-240V~ 50/60Hz 0,1A Max.

This warranty shall not be valid where it is 
contrary to U.S. and other applicable laws, 
or where the warranty would be prohibited 
under any economic sanctions, export 
control laws, embargos, or other restrictive 
trade measures enforced by the United 
States or other applicable jurisdictions. 
This includes, without limitation, any 
warranty claims implicating parties from, 
or otherwise located in, Cuba, Iran, North 
Korea, Syria or the disputed Crimea region.

Warranty - See insert

Use and Care Guide

CAUTION: This product is not 
suitable for use in bath or shower.

1. On/Off switch
2. Micro USB slot
3. Adjustable comb (2 mm - 16 mm)
4. full size trimmer
5. Tweezer

6. Detail trimmer
7. Nesting combs (1.5 mm - 12 mm)
8.  Storage compartment
9.  Comb Lock

List of parts and pieces:
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Battery Removal
NOTE: Always recycle or properly dispose 
of batteries according to Local and State 
requirements.

This appliance contains an environmentally 
friendly rechargeable NIMH battery. The 
battery must be removed from the appli-
ance before it is scrapped. To remove the 
battery for safe disposal, please follow the 
instructions below:

1. The appliance must be disconnected 
from the supply mains when removing 
the battery.

2. Turn the trimmer on and discharge all 
remaining power.

3. Remove the comb attachment.
4. Detach the blade cartridge.

5. Remove the blade clip using a 
screwdriver.

6. Pry the two halves of the housing apart 
from one another to expose the internals.

7. Unscrew 2 screws located toward the 
head end of motor bracket assembly 
and 1 screw at midway of the bracket 
assembly.

8. Take out the bracket assembly from the 
housing.

9. Disconnect the battery from the circuit 
board.

10. The battery is to be disposed of safely.

CAUTION: Do not burn or mutilate, as they 
may burst or release toxic materials. Do not 
short-circuit, as this may cause burns.
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Detail 
trimmer

Guide 
combs

Main 
trimmer head

Beard x x

Beard line x x

Ear x

Eyebrow x

Mustache x x

Nape of neck x

Nose x

Sideburns x x

SKU: RG033A-100F, RG033A-220A, RG033A-220R

Model:
RG033A

 For digital manual,visit www.Remingtonlatam.com
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■ Always pull on cord plug to unplug 
from wall socket. Never pull on 
electric cord.

■ Do not plug or unplug this appliance 
when your hands are wet.

■ Do not wrap the cord around the 
appliance.

■ Detach removable power cords from 
appliance for storage. 

■ For additional protection the 
installation of a residual current 
device (RDC) with a rated residual 
operating current not exceeding 
30mA is advisable. Ask an 
electrician for advice (Argentina/
Chile). 

To remove

■ With the trimmer blade facing away 
from you, carefully push the tab on the 
back of the guide comb upwards and 
away from the trimmer blade.

ATTACHING AND REMOVING 
ADJUSTABLE COMB ON THE FULL 
SIZE TRIMMER BLADE
■ The comb lock should be in the 

unlocked position when attaching, 
removing or adjusting the comb. 

■ To attach line up the comb rails and 
slot on the groomer until firmly secured. 
Make sure lock switch is in unlock 
position, attach comb, lock comb at 
desired position.

■ To remove put switch in unlock position 
and pull out comb.

BEFORE YOU BEGIN
■ Comb facial hair with a fine comb before 

you start trimming.

■ Hairs should be dry and without any 
waxes or lotions before using the 
groomer.

TO THIN AND TAPER THE BEARD/
MOUSTACHE
■ Attach the full size trimmer blade.

■ Place either the adjustable comb or a 
fixed comb on the trimmer blade, select 
the desired length and switch on.

■ Start trimming under the chin, following 
the jawbone line. Work toward the ear 
and upper beard line using an upward 
motion.

TO TRIM EDGE OF BEARD OR 
MOUSTACHE
■ Attach the trimmer blade.

■ Hold the groomer with the cutting blade 
facing you.

■ Start with edge of beard/moustache line, 

and with the cutting blades resting lightly 
against your skin, use slow movements 
to create a beard/moustache line.

TO TRIM SIDEBURNS
■ Hold the groomer with the cutting blade 

facing you.

■ Select the desired length on the 
adjustable comb or select the desired 
guide combs.

■ Use light pressure and well-controlled 
movements to trim hair.

TRIMMING THE NAPE OF YOUR NECK
■ Attach the trimmer blade.

■ Use your fingers to lift the hair at the 
base of your head up off the neck. Your 
index finger should be covering the roots 
of the hairs you are lifting to prevent 
accidental removal by trimmer.

■ Using your other hand, hold the trimmer 
to the base of your neck with the cutting 
unit facing up, and move the trimmer up 
the length of the neck until it touches 
your finger covering the hair roots at the 
base of your head.

■ Be sure to move the unit slowly when 
performing this operation and to keep 
the hair roots at the base of your head 
out of the way of the trimmer.

TO REMOVE HAIR FROM NOSE AND 
EAR

■ Attach the nose, ear, and eyebrow 
trimmer.

■ Insert the groomer’s cutting unit gently 
into the nostril or ear.

■ Gently move the groomer in and out of 
the nostril or ear and at the same time 
rotate the groomer.

■ Avoid inserting the cutting unit more 
than 6 mm into your nostril.

TO TRIM HAIR ON THE BACK AND
BODY
■ The Body Hair Trimmer is designed to 

quickly trim hair over large areas such 
as chest and back.

■ The Guide Comb can be used in any of 
the three length settings by sliding the 
comb in the grooves on the trimer, or 
the comb can be removed for a close 
trim.

TO REMOVE HAIR FROM EYEBROWS
■ Attach the nose, ear, eyebrow 

attachment.

■ Gently guide the cutting unit to stray, 
unwanted hairs along the eyebrow line 
or protruding from the eyebrow itself.

■ To remove the hairs completely lower 
onto the skin and move over desired 
area.

USING THE DETAIL ATTACHMENT
■ Hold the groomer with the cutting blade 

facing you.

■ Rest cutting blades lightly on the skin.

■ To remove the hairs completely lower 
onto the skin and move over desired 
area.

■ Use for more precise trimming of stray 
hairs or smaller areas.

TIPS FOR BEST RESULTS
■ Comb your hair in the direction that 

it grows so that the hairs are at their 
maximum height and facing in the same 
direction.

■ Since all hairs do not grow in the same 
direction, you may want to try different 
trimming positions (i.e. upwards, 
downwards or across) for better results.

HOW TO STORE ATTACHMENTS
■ Remove bottom case from unit by 

pushing on side tabs to release.

■ Tweezers are insterted and stored in 
compartment inside of main unit to the 
left.

■ Detail trimmer is inserted and stored in 
compartment inside of main unit to the 
right.

■ Nested beard combs get stacked from 
smallest to largest (see “Front page”) 
and inserted into bottom cap.

■ Slide cap onto bottom of unit, until it 
snaps securely into place.

Note: combs can only be inserted in one 
direction.
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Troubleshooting
■ Trimmer blades do not move:

The cutting unit may be dirty and 
clogged.
Clean and lubricate the unit.


